Erdemes tjra elévenni a ,magyar vildgirodalom” e sorok iréja altal mar
a nyolcvanas években felvetett kérdését:> hogyan tartsuk szamon a magyar
irodalomban azon alkotdkat, akik ir6i-kolt6i vilagukban, akar csak motivu-
maikban, akar csak neviikben 6rzik azt a magyar kulturalis hatteret, amely
mindenkor az eurdpai, ma mar okkal egyetemes kultira vonzasaban forma-
lodott, s lett azza, ami? A nyelvi, a kulturalis, a mitoldgiai és az antropoldgiai
alakzatok bonyolult 6sszjatékaban nem kevesebb alakul, mint a személyiség s
altala az élet. Olyan, amilyen, de kimerithetetleniil egyedi varians.

TOMASO KEMENY
Hat koltemeény

Talédlkozas a Mamaval

Visszatérsz most az idé labirintusabol,
draga Mama, Anyu, annyi

t6liink elvalaszthatatlan szavadat
6rzom, a legmulatsagosabb fordulatokat.
Damasztba 06ltozve szallsz le

cédrus-, arany- és elefantcsont
tronusodrol, s Gigy jarsz, mint

sokszor elnémulé gyerekkorom

parain tdl a csillamld nevetés.

Futok utanad a konnyekkel aztatott titon,
ahol hullamzé kebleden egy izz6

koével haladsz elére,

s ugy élsz, hogy csupan fenntarthatatlan
szerelm jatékaink

félreérntéseit fejezed Ki.

A legvadabb tiiz Nap is ugy kovet,

mint a kiskutya, s nem tud soha lenyugodni.

5 Ld. tobbek kozott: Nancy Toth: Versek. Mozgé Vilag,1982/8; Nicholas Kolumban:
Onéletrajz; Buicsi; Fogadds a mongol kdvetségen. Mozgé Vilag, 1983/5; Nicholas Kolumban: Ver-
sek. Eletiink, 1984/10 — tovabba Sz. E.: Az onsajndlat vége, Alfold, 1990/2



Taldlkozés a Holddal

Kiteljesedett, pazar telihold
bizza ram egy mérhetetlen

latomas titkait.

Smaragd réten heverve

az éji csend fatylan is talrol
hallgatom a csillagokbol

foldre permetezé szent dallamot,
s emlékezem az almok ttinékeny
és moho tancara,

a forg6 sugarra varva

a bevégzett Forma
0sszhangzataban.

Talalkozéas a szarvassal

Ebredj véghetetlen almod

néma fajdalmabol:

egyetlen pillanat a hegyek
tin6jének vad csapasain,

és én, ember és te, szarvas, egyetlen
testként és tlizsorénnyel
folhajtjuk a félénk és vonakodo,
izgato illata

in6t a nyomdokain,

s ha elértiik, végiil megment majd
az id6 gyalazatatol.

Galamb fehér szarnya

[tt senkit nem foldelnek el,
a halottak sétalva vonulnak el
tinnepi ruhaban.

A végtelen tirben

Diego Valeri

testetlen és stlytalan
egyensulyoz a légben,

reptl

a tavoli 6bolhoz,

a ragyogas hajnala felé,
mely friss kenyér és harmat
illatat adja.




Sugar Ray Robinson

Vajon mi édesebb és dragabb

és értékesebb az ifja életnél,

mikor a test megfelel a vagynak,

s a vilag vonakodas nélkiil viszonozza
az érzékek sodro jeladasat?

Am 6rom és fajdalom, jo

és rossz varatlanul érik az embert.
Martin Luther King,

hosszu lélegzeted

életben tartja az ember méltdsagat,
mikozben hiénak dézsolnek

egyre csak, a megkiilonboztetett
uzsoravendégek.

Talédlkoztarm mar vele

De hol is talalkoztam mar
Edoardo Sanguinetivel?

Ez alkonyi 6ran

a tavolban ttinik fel

az arnya,

egy hasznalaton kiviil helyezett
telefonfiilkében allva, kezében
a kagyloval, a masikban

egy sz6ros, meleg targgyal.
Kilép aztan

a fiilkébdl, s fliilembe suttogja:
Egy vers elkészitéséhez

végy egy friss napi

témat. Stilus targyaban

semmi el6iras, gondolj csak Gramsci
Bortonfiizeteire, kissé pikans
szOsszal izesitve,

olyasfélével, ami a konyhaban
kézre esik éppen, a fiatal

Marx mellett.

SZKAROSI ENDRE forditasai



